





Debates/Speakers’ Corners

iCuéntenos sus experiencias!

El comité de programa le invita a
enriquecer la agenda del congreso
con sus propias experiencias. Para
ello hemos instalado los asi llamados
“Speakers’ Corners” (que significa
rincones del orador) en las atractivas
salas y pasillos del Estrel Convention
Centers, que comunican las salas

del congreso. Estos puestos estan
equipados con material para realizar
presentacionesy estan a su disposi-
cion durante todo el congreso.

. Ulrike Welz (Kraichgauer Kunstwerkstatt, Sinsheim)
Queremos dar a los asistentes

al congreso la oportunidad

de presentar alli programas y
proyectos innovadores conectados
a los contenidos del programa del
congreso. Los temas y los ponentes
se incluiran en el programa del
congreso. Tenga en cuenta que la
presentacién debe ser maximo de
15 minutos y debe seguir con un
debate con los participantes. En caso
de que tenga interés de ofrecer una
presentacion en el rincdn del orador,
le rogamos que se registre hasta el
1° de marzo de 2010 a través de la

pagina web www.inclusion2010.de. Peter Hausweiler (Kiinstlergruppe "Ausdruck’; Kloster Ebernach, Cochem)

Por favor incluya un breve

texto descriptivo de no mas de
250 palabras. Solamente personas
registradas como participantes
del congreso pueden ofrecer estas
presentaciones.

El comité de programa tendra la
decision final sobre la inclusion de
las ofertas de presentaciones.

Para mds informacion visite la pagina

web del congreso o contacte CTW

- Congress Organisation Thomas

Wiese GmbH. Hans Schén (Kraichgauer Kunstwerkstatt, Sinsheim)
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Exposiciones

Oferta de exposiciones para compaiiias, miembros de Inclusion Internacional

y organizaciones no gubernamentales

Se esperan mas de 1.300 participantes, entre
expertos y profesionales del sector publico y
privado, en el 15 Congreso Mundial de Inclusién
Internacional, por lo que el evento es una gran
oportunidad para empresas, organizaciones y
asociaciones del sector que quieran presentar su
trabajo y sus proyectos.

El Centro de Convenciones Estrel dispone de
atractivas superficies aptas para exposiciones de
gran afluencia de publico.

Mediante una exposiciéon no solamente muestra su
apoyo a personas con discapacidad y sus familiares,
sino que también contacta a personas con poder de
decision, de organizaciones de apoyo y autoayuda
a los discapacitados, de instituciones y de servicios
en Alemania, Europa y en el mundo. La posibilidad
de organizar una exposicion es una oportunidad
tanto para empresas, trabajando en el sector de la
produccién, consultoria y prestacion de servicios
COMO para organizaciones y servicios que se
beneficiaran de tarifas especiales.

12 | 150 Congreso mundial de Inclusion International

Los organizadores del Congreso Mundial ofrecen

un espacio gratuito a las organizaciones nacionales
miembros. Aun asi, debido a que este espacio para
exposiciones se encuentra limitado, los miembros
de Inclusion Internacional interesados en una
exposicion, tienen que manifestar su interés a los
organizadores antes del 1" mayo 2010. Los espacios
de exposicién se distribuirdn de acuerdo al orden de
contacto.

Para mas informacion sobre las condiciones
y cuestiones técnicas y de organizacion,
por favor contacte a:

CTWj

CTW - Congress Organisation Thomas Wiese GmbH
Sr. Michael Jander

Hohenzollerndamm 125

14199 Berlin, Alemania

Tel.: +49 (0)30 - 8599 62-12

Fax: +49 (0)30-8507 98 26

E-mail: michael.jander@ctw-congress.de



Habitacion

De forma provisional hemos reservado habitaciones en los hoteles indicados a continuacién, a tarifas
especiales para los participantes en el 15 Congreso Mundial de Inclusion International del 16 al 19 de junio
de 2010. Puede hacer su reserva directamente con el hotel. Para beneficiarse de nuestras tarifas especiales,
por favor indique “Inclusion 2010” cuando haga su reserva. Existe un niumero limitado de habitaciones aptas

para personas discapacitadas.

Hotel

Estrel Hotel Berlin
Best Western Euro-Hotel Berlin
Haus Reichwein
Hotel Britzer Tor
Hotel Ibis Berlin NeukdlIn
Hotel MIT-MENSCH Berlin
MARITIM Hotel Berlin
Meininger City Hostel & Hotel
Motel One Berlin — Alexanderplatz
Motel One Berlin — City-Center-West
. Motel One Berlin — Ku'Damm
11. Motel One Berlin — Mitte
12. Park Hotel Blub

Sl ©2 sl O [l o= PRS2 e
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Fecha limite para

lareserva individual doble
9 de junio de 2010 € 129,00 € 149,00
10 de mayo de 2010 € 89,00 € 129,00
31 de diciembre de 2009 € 55,00 € 7500
10 de abril de 2010 € 79,00 € 114,00
11 de mayo de 2010 € 76,00 € 86,00
31 de diciembre de 2009 € 60,00 € 90,00
€ 99,00 € 114,00
€ 64,00 € 45,00
6 de abril de 2010 € 76,50 € 99,00
6 de abril de 2010 € 66,50 € 89,00
6 de abril de 2010 € 76,50 € 99,00
6 de abril de 2010 € 56,50 € 79,00
23 de marzo de 2010 € 89,00 € 109,00

Todos los precios son por habitacién y noche, incluyen desayuno, servicio e [VA del 19 %.

1. Best Western Euro-Hotel Berlin
Sonnenallee 6, 12017 Berlin

Tel.: +49(0)30-61382-0

Fax: +49(0)30 - 613 82-222
info@euro-hotel.net
www.euro-hotel.net

2. Haus Reichwein

Kranzallee 36, 14055 Berlin

Tel.: +49(0)30—25469752
Fax: +49(0)30 - 2546 97 53
haus.reichwein@spastikerhilfe.de
www.spastikerhilfe.de

3. Hotel Britzer Tor
Karl-Marx-Str. 262, 12057 Berlin
Tel.: +49(0)30 — 68 40 88-690
Fax: +49 (0)30 — 68 40 88-699
info@hotelbritzertor.de
www.hotelbritzertor.de

4. Hotel Ibis Berlin Neukolln
Jahnstr. 13, 12347 Berlin

Tel.: +49(0)30-6850080
Fax: +49 (0)30 - 68 50 08 68
h5694@accor.com
www.ibishotel.com

5. Hotel MIT-MENSCH Berlin
Ehrlichstr. 48, 10318 Berlin

Tel.: +49(0)30 - 5096 93-0
Fax: +49 (0)30 — 50 96 93-55
info@mit-mensch.com
www.mit-mensch.com

6. MARITIM Hotel Berlin
Stauffenbergstr. 26

10785 Berlin

Tel.: +49(0)30 — 20 65-0
Fax: +49(0)30-2065 1000
info.ber@maritim.de
www.maritim.de

7. Meininger City Hostel & Hotel
Washingtonplatz,, 10557 Berlin

Tel.: +49(0)30—6663 6100
welcome@meininger-hotels.com
www.meininger-hotels.com

8. Motel One Berlin — Alexanderplatz
Dircksenstr. 36, 10179 Berlin

Tel.: +49(0)30—200 54 08-0

Fax: +49(0)30 —200 54 08-10
berlin-alexanderplatz@motel-one.com
www.motel-one.com

Habitacion Habitacion N° de habitaciones Distancia alasede

accesibles de la conferencia

12 Sede del congreso
0,5 km
16 20 km
2km
2,5km
25 15 km
26 10 km
12km
10km
10km
18 km
7 km
3km

9. Motel One Berlin — City-Center-West
An der Urania 12/ 14, 10787 Berlin
berlin-city-west@motel-one.com
www.motel-one.com

10. Motel One Berlin — Ku'Damm
Kantstr. 7-11 a, 10623 Berlin

Tel.: +49(0)30-3151736-0

Fax: +49(0)30-3151736-10
berlin-kudamm@motel-one.com
www.motel-one.com

11. Motel One Berlin - Mitte
Prinzenstr. 40—42, 10969 Berlin
Tel.: +49(0)30 - 7007 98-00
Fax: +49(0)30— 7007 98-01
berlin-mitte@motel-one.com
www.motel-one.com

12. Park Hotel Blub
Buschkrugallee 60—62, 12359 Berlin
Tel.: +49(0)30 - 60003600

Fax: +49(0)30-60003777
info@park-hotel-blub.de
www.park-hotel-blub.de
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Informaciones de viaje

Sede del congreso

Estrel Hotel e Convention Center
Sonnenallee 225, 12057 Berlin, Alemania

Como llegar a la sede del congreso

Siviene en tren

De la estacidn de ferrocarriles Berlin-Hauptbahnhof
En Berlin-Hauptbahnhof puede tomar el autobus
M41 (direccién “Sonnenallee/Baumschulenstral3e”)
y bajarse en la parada “Ziegrastral3e”. De alli el Hotel
Estrel estd a pocos minutos caminando (duraciéon
total del viaje, aprox 45 minutos).

De la estacion de ferrocarriles Berlin-Ostbahnhof

En Berlin-Ostbahnhof puede tomar cualquier linea
de S-Bahn, bajarse en “Ostkreuz”y tomar la linea
S41 hasta llegar a la estacion “Sonnenallee”. De alli
el Hotel Estrel estd a pocos minutos caminando
(duracion total del viaje, aprox. 25 minutos).

Si viene en avidn

Del aeropuerto Berlin-Schénefeld

En el aeropuerto Berlin-Schénefeld puede tomar

el autobus (direccidn “U Herrmannplatz”) y bajarse
en la parada“S Sonnenallee”. De alli el Hotel Estrel
estd a pocos minutos caminando (duracién total del
viaje, aprox. 50 minutos).

Del aeropuerto Berlin-Tegel

En el aeropuerto Berlin-Tegel puede tomar

el autobus rapido X9 (direccién“S und

U Zoologischer Garten”) y bajarse en la parada

“S und U Jungfernheide” Alli tome la S-Bahn
(linea circular) S42 y bajese en la estacion

“S Sonnenallee”. De alli el Hotel Estrel estd a pocos
minutos caminando (duracion total del viaje,
aprox. 50 minutos).

Zona medioambiental

Si viene en coche

= Autopista A 114 - de Prenzlau
Siga la autovia B109 Prenzlauer Promenade en
direccion “Zentrum/ Alexanderplatz” Desde alli
siga en direccion “Kottbusser Tor” hasta llegar a
Sonnenallee 225

®m  Autopista A 115 - de Hannover/ Leipzig
En el cruce de autopistas Funkturm, tome la
autopista A100 en direccién “Wilmersdorf”. Siga
la autopista 14 km y en la salida de A 100 gire a
la derecha y siga por “Grenzallee” hasta llegar a
Sonnenallee 225

®  Autopista A 111 - de Hamburg/Rostock
A 111 (E 26) de Hamburg /Rostock. Cruce de
autopistas Oranienburg, siga la autopista A111
en direccién a “Berlin-Zentrum/ Airport Berlin-
Tegel” Tome la salida “Berlin Zentrum/Berlin
Reinickendorf”y siga por la autopista A100 hasta
llegar a “Grenzallee /Sonnenallee”

Aparcamiento (noviembro de 2009)
El Hotel Estrel dispone de un aparcamiento que
cuesta 15,00 €/dia.

Taxis
Existen paradas de taxi en casi todos los cruces de
trafico de la ciudad.

Empresas de taxis

= (City-Funk: +49 (0)30-210202

®m  Spree-Funk: +49(0)30-44 3322

®m  Taxi-Ruf Wirfelfunk: +49 (0)8 00 - 2 22 22 55
(0800-Cabcall, Freecall)

Empresas de taxi con vehiculos aptos para
personas con discapacidad

= Berlin Mobil: +49(0)30-4221-99

= Get Mobil: +49(0)30-24531212
®  Joachim GanzTaxi: +49(0)30-7419516

El Estrel Hotel y el Centro de Convenciones estan ubicados préximo a una zona medioambiental. Por ello es

recomendable adquirir la pegatina pertinente para el parabrisas del automévil. Estas pegatinas son expedidas por
la autoridad de Registro de vehiculos y por las organizaciones de control de emisién de gases como TUV y DEKRA.
Existen senales de trafico especificas que senalizan donde comienza la zona medioambiental. Por favor tenga en
cuenta que circular por la zona medioambiental sin la pegatina pertinente es una infraccién. Para mas informacién
visite www.berlin.de/umweltzone. El hotel Estrel se encuentra fuera de la zona medioambiental.
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Bienvenido a Estrel Berlin

Con 1.125 habitaciones y suites Estrel Berlin

es el complejo hotelero, de convenciones y
entretenimiento mas grande de Europa. Dispone de
un centro de convenciones multifuncional y ofrece
el famoso espectaculo en vivo “Stars in Concert” (que
significa Estrellas en Concierto).

Arboles, terrazas, puentes y una fuente central que
respira la atmdsfera de una piazza italiana, crean un
punto de encuentro vivo lleno de luz en medio del
lobby del hotel. Dispuestos alrededor de la fuente
de la piazza se encuentra una amplia variedad de
restaurantes de cocina nacional e internacional y
puntos de encuentro.

El lobby esta rodeado de cuatro impresionantes
alas en las que se encuentran las habitaciones,
reformadas en 2005 con ocasién del 10° aniversario
del Estrel. Las habitaciones y suites presentan un
estilo marcadamente individual, en particular
gracias a las muchas obras artisticas originales de
artistas rusos y a un gran numero de antigiiedades.
Las generosas habitaciones del hotel tienen entre
27 y 34 metros cuadrados. Estdn equipadas con un
amplio escritorio, teléfono para llamadas locales,
buzén, TV, video, radio y acceso de alta velocidad

a Internet. También disponemos de habitaciones
aptas para personas con discapacidad.

Completan la amplia gama de servicios ofrecidos
por el hotel sauna, gimnasio, un centro de negocios,
alquiler de coches SIXT, servicio de conserje, servicio
de seguridad las 24 horas y un mini-supermercado.
Sin necesidad de salir del edificio, puede acceder

al Centro de Convenciones Estrel, a través de un
puente de cristal. Las sesiones se realizaran en
varias salas de conferencias dotadas de equipos de
comunicacion, informacién y entretenimiento. El
centro multifuncional del Estrel ofrece la tecnologia
mas moderna, transmisién digital de TV, proyectores
de gran pantalla, cabinas de interpretacién
simultanea y equipos de iluminacién y sonido.

El Estrel se alegra de dar la bienvenida a los
participantes del 15 Congreso Mundial de Inclusion
International y se enorgullece de ser la sede del
congreso que se celebra del 16 al 19 de junio de
2010.
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Vida urbana

Berlin es una ciudad de mentalidad abierta,
comprometida con la integracién de personas con
discapacidad. Muchas estaciones de ferrocarril y
autobuses han sido equipadas con acceso libre para
sillas de ruedas. Lo mismo vale para muchas otras
areas de la vida cotidiana, por ejemplo cines, teatros
y centros comerciales. Personas con discapacidad
han organizado sus propios proyectos en grupos
teatrales, clubs y diversos grupos de autoayuda.

Autobuses y tranvias

El transporte publico de Berlin (BVG y S-Bahn) ha
hecho mucho para facilitar la movilidad de personas
con discapacidad. Muchas de las estaciones

del ferrocarril suburbano han sido provistas de
ascensores y/o rampas para facilitar el acceso a los
andenes. La mayoria de los autobuses disponen de
un rampa que permite el acceso de sillas de ruedas.
Estan ubicadas en la puerta del medio. En los planos
de la red de transporte publico de BVG and S-Bahn
(ferrocarril suburbano) estan indicadas todas las
estaciones provistas de acceso para sillas de ruedas.

Cafés y restaurantes

mas restaurantes y cafés tienen en cuenta las
necesidades de las personas con discapacidad,

son accesibles y existen servicios aptos para sillas

de ruedas. El café “Blisse” es un local que dispone

de todas las comodidades para personas con
discapacidad y es un punto de encuentro popular en
el barrio de “Wilmersdorf”.

De compras, cines, y mas

La oferta gastronédmica de Berlin crece
continuamente. En los barrios populares “Mitte”,
“Prenzlauer Berg"y “Friedrichshain” cada vez
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Los grandes centros comerciales de reciente
inauguracién estan adecuados a las necesidades

de personas con discapacidad, por ejemplo
“Potsdamer-Platz-Arkaden’,
“Gesundbrunnen-Center”
y“Schénhauser Allee
Arkaden”. Disponen de
puertas automaticas, amplios
ascensores y servicios
accesibles.

También muchos cines

fueron construidos con las
necesidades de las personas
con discapacidad en mente.
Mencién especial merecen los
teatros, cines, etc. ubicados en
“Potsdamer Platz”.



Infomaciones general

Organizadores

®  |nclusion International

®  |nclusion Europe aisbl.

®m  |ebenshilfe - la asociacion alemana para las
personas con discapacidad mental

= Weltkongress 2010 gGmbH

Organizacion /Registro /Informacion

CTW - Congress Organisation Thomas Wiese GmbH
Hohenzollerndamm 125

14199 Berlin, Alemania

Tel.: +49 (0)30 - 8599 62-29

Fax: +49 (0)30-850798 26

E-mail:  inclusion@ctw-congress.de

Web: www.ctw-congress.de

Sede del congreso

Estrel Hotel Berlin
Sonnenallee 225, 12057 Berlin, Alemania

Restaurantes

las reglas internacionales para la accesibilidad a con-
ferencias para personas con discapacidad intelec-
tual. Y un equipo de moderadores calificados.

Ayuda financiera

Un numero limitado de casos, y bajo revisién

previa, los organizadores podran ofrecer ayuda
financiera a los asistentes al congreso provenientes
de paises con recursos limitados. Por favor envie
una solicitud detallada a los organizadores del
congreso indicando las razones por las que requiere
ayuda financiera y - si es posible — una carta de
recomendacién de una sociedad miembro de
Inclusion International.

Seguro

Por favor organice su propio seguro de viaje y de
asistencia sanitaria. Los organizadores no se hacen
responsables de dafos en la propiedad de los
participantes y de sus acompanantes.

Visado

El Hotel Estrel ofrece una cocina internacional
variada. Dispone de diversos restaurantes en el
mismo hotel, entre otros el Portofino de cocina
italiana y el Sun-Thai que ofrece especialidades
asiaticas.

Accessibilidad

La conferencia es plenamente accessible en silla de
ruedas y existe un numero limitado de habitaciones
en hoteles aptas para personas en silla de ruedas.
Por favor indique su grado de movilidad en el formu-
lario de inscripcién. Deseamos que los participantes
con discapacidad severa y/o multiples discapaci-
dades se sientan a gusto en el congreso. Por favor
pongase en contacto con CTW GmbH a tiempo si
tiene necesidades especiales.

Idiomas

El congreso ofrece un variado programa con in-
terpretacion simultanea en cuatro idiomas: Inglés,
aleman, francés y espanol. Si un nimero suficiente
de participantes asi lo requiere, se ofreceran idiomas
adicionales. El congreso velard por la aplicacion de

Los participantes deberan comprobar en su agencia
de viajes local si requieren un visado para viajar a
Alemania. Si requiere un visado, es recomendable
que lo solicite a la Embajada o Consulado de
Alemania mas cercano por lo menos con dos meses
de antelacion de la fecha del viaje. Por lo general

el procedimiento de otorgamiento de visado es
mas facil si incluye una invitacién por escritoy la
confirmacién del registro.

Informacion turistica

La Oficina de Informacion Turistica de Berlin ofrece
informacién turistica general:

Berlin Tourismus Marketing GmbH

Am Karlsbad 11, 10785 Berlin, Alemania

Tel.. +49(0)30-2500 25

Web: www.btm.de

Durante el congreso pueden reservarse excursiones
en la Mesa de Turismo del Estrel Hotel y Convention
Center. Ademas existe la posibilidad de participar
en visitas guiadas a lugares de interés durante el
congreso.
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Tarifas de inscripcién

La participacién completa incluye la admisién a
todas las sesiones del programa de la conferencia,
a las ceremonias de apertura y de clausura, a la
fiesta de bienvenida, café y almuerzos durante la
conferencia. La participacién en actos adicionales
puede estar sujeta a costos adicionales. Le
recordamos que el alojamiento no esta incluido en
la tarifa de inscripcion.

Reuniones adicionales

= Reunién preparatoria para autogestores,
15 de junio 2010

®m  EPSA Reunién General, 16 de junio 2010

®  |nclusion Europe Annual General Assembly,
18 de junio 2010

®  |nclusion International General Assembly,
20 de junio 2010

El pago

Todos los importes son pagaderos en Euros. El Pago
tiene que ser efectuado por transferencia bancaria o
tarjeta de crédito. Aceptamos las tarjetas de crédito
MasterCard y VISA. En el sitio del congreso los pagos
deberan ser hechos Unicamente en efectivo o con
tarjeta de crédito. Por favor indique el nombre

del participante en todos los giros bancarios. Para
registro conjunto por favor incluya la lista de todos
los participantes. Todos los recargos bancarios
correran por cuenta del participante. Recuerde

que solo aceptaremos las transacciones bancarias

realizadas antes del 10 de junio del 2010; después de
esta fecha todos los pagos deberan ser hechos en la
recepcion del congreso.

Referencias bancaria del congreso

Congress Organisation Thomas Wiese GmbH
Referencia: "WCIl 2010", Berliner Bank,
Hardenbergstr. 32, 10623 Berlin, Alemania

Ne cta.: 397 100 09 07, Cédigo bancario: 100 20 000
BIC: BEBEDEBBXXX, IBAN: DE891002000039710009 07

Cancelacion

Las cancelaciones deberan hacerse exclusivamente
por escrito al comité organizador CTW. Las
cancelaciones realizadas antes del 15 de abril de

2010 recibiran el 50% de reembolso del pago
realizado. Después de esta fecha ninguna inscripcion
podra ser reembolsada. El reemplazo de delegados
no es aceptado.

Responsabilidades

El comité organizador se reserva el derecho a
hacer cambios en la programacién del congreso,
de los eventos socioculturales, asi como el de
hacer cambios en la informacién anunciada en
este programa. Ni los organizadores, ni CTW —
Congress Organisation Thomas Wiese GmbH - son
responsables por pérdidas, accidentes, dafos
corporales o materiales sin importar la causa. Los
participantes y las personas acompafantes aceptan
asumir los riesgos y responsabilidades de asistir al
congreso y eventos programados.

Tarifas reducidas para los primeros Tarifas normales Tarifas para los que se inscriben tarde
en inscribirse desde el 15 de febrero o en el mismo congreso
desde noviembre de 2009 hasta el 5 de junio de 2010 desde el 6 de junio de 2010
hasta el 15 de febrero de 2010

Miembros* No miembros Miembros* No miembros Miembros* No miembros
Familiares' € 330,00 € 390,00 € 400,00 € 450,00 € 460,00 € 510,00
Autogestores? € 190,00 € 250,00 € 270,00 € 310,00 € 330,00 € 370,00
Personas de apoyo® € 190,00 € 250,00 € 270,00 € 310,00 € 330,00 € 370,00
Otros* € 460,00 € 540,00 € 530,00 € 600,00 € 590,00 € 660,00

*Los miembros son asistentes que son miembros, a nivel local, regional o nacional, de una organizacién miembro de Inclusion International, Inclusion Europe

o de Bundesvereinigung Lebenshilfe Alemania.

Personas con discapacidad intelectual.

& W o -
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Las personas que apoyan a personas con discapacidad intelectual durante el congreso.
Profesionales y otras personas que no pertenecen a ningln grupo mencionado anteriormente.

Padres, hermanos u otros miembros de la familia en la que hay un nifio 0 adulto con discapacidad intelectual.
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Formulario de Inscripcion (para un participante) Fax: +49 (0)30 - 85 07 98 26

Le solicitamos enviar por fax este formulario antes del 5 de junio a CTW GmbH. Por favor envie las dos paginas.
También puede registrarse a través del formulario en linea en esta direcciéon: www.inclusion2010.de

aw Tel.: +49(0)30 - 85 99 62-29
Congress Organisation Thomas Wiese GmbH Fax: +49(0)30 - 85 07 98 26
Hohenzollerndamm 125 E-mail: inclusion@ctw-congress.de
14199 Berlin, Alemania Web:  www.inclusion2010.de
Datos personales Ost O sra.
del participante
Nombre
Apellidos
Organizacion / Empresa

Direccion / Aptdo. Correos

(6digo postal Localidad
Pais

Teléfono Fax
E-mail

Por favor indique el / los idioma / s del congreso que habla y/o entiende. Indique su idioma primario con 1, el secundario con 2, etc.
D English
D Deutsch
D Frangais
G Espariol

Por favor informenos si piensa participar en uno o varios de los encuentros especiales indicados a la derecha:
(3 Reunidn preparatoria para autogestores, 15 de junio 2010

4

e e e e L e e e e e e e e e e e e e e e = e

CJ  EPSAReunion General, 16 de junio 2010
O Inclusion Europe Annual General Assembly, 18 de junio 2010
O Inclusion International General Assembly, 20 de junio 2010

Requisitos de acceso:

Informacién en lenguaje fécil de comprender
Restricciones dieta: cuales?
Acceso parasilla de ruedas
Interpretacién lengua de signos

Necesidades complejas (los organizadores del congreso se pondran en contacto con usted para tratar sus necesidades especificas)

He sido invitado como ponente del congreso

agQaaaaaaq

Necesito una invitacién por escrito para obtener un visado

(Las invitaciones por escrito solamente se enviaran a delegados que se hayan registrado y pagado la totalidad de la cuota de inscripcién
para el 15 Congreso Mundial de Inclusion Internacional. Dicha invitacion se expide con el propésito de facilitar el viaje y obtener un
visado y no constituye una ayuda financiera, exencién de cuota o ayuda financiera para los gastos de viaje o de alojamiento. Cualquier
uso incorrecto de este documento serd objeto de accion legal suspendido por la ley.)

Giré la pagina ...
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Formulario de Inscripcion (para un participante) Fax: +49 (0)30 — 85 07 98 26

Cuota de inscripcion
(La participacién plena incluye
la admision a todas las sesiones
del programa de la conferencia,
alas ceremonias de apertura

y de clausura y a la fiesta. La
participacion en actos adiciona-
les puede estar sujeta a gastos
adicionales.)

Inscripcion temprana (desde noviembre de 2009 al 15 de febrero de 2010)

Miembros* No miembros
Familiares’ O € 330,00 0O € 390,00
Autogestores? O € 190,00 0O € 250,00
Patrocinadores® O € 190,00 0 € 250,00
Otros* O € 460,00 0 € 540,00
Inscripcion normal (del 15 de febrero al 5 de junio de 2010)

Miembros* No miembros
Familiares’ O € 400,00 0O € 450,00
Autogestores® 0 € 270,00 0O € 310,00
Patrocinadores? 0 € 270,00 0O € 310,00
Otros* O € 530,00 0 € 600,00
Inscripcion tardia y en el sitio (a partir del 6 de junio 2010)

Miembros* No miembros
Familiares' O € 460,00 0 € 510,00
Autogestores® 0 € 330,00 0 € 370,00
Patrocinadores’® O € 330,00 0 € 370,00
Otros* O € 590,00 0O € 660,00

Si'es miembro, por favor indique el nombre de la asociacion:

* Miembros son personas que son miembro directo o indirecto de Inclusion internacional (), Inclusion Europe aisbl. (IE)
0 un representante de una de estas organizaciones.

" Padres, hermanos u otros miembros de la familia con nifio o familiar adulto con discapacidad intelectual

2 Personas con discapacidad intelectual

3 Personas que apoyan a personas con discapacidad intelectual durante la conferencia

* Profesionales y otras personas no incluidas en uno de los grupos especificados anteriormente

Alojamiento:

Estrel Hotel

(Existen otros hoteles a
diposicién de los participantes.
Por favor consulte la lista de
alojamientos en la pdgina 13)

3 No necesito una habitacién en el Hotel Estrel | 0 Necesito una habitacion en el Hotel Estrel
Fechadellegada: _ _ /__ /_ Fechadesalida: /[ Nimero de noches:
O  Habitacion individual (€ 129,00) O  Habitacion doble (€ 149,00)

Los precios indicados son por habitacién y noche, incluyen desayuno, servicio e impuesto. jPor favor asegtrese de que su reserva esté
garantizada a través de pago con tarjeta de crédito o depdsito en efectivo en la primera noche!

(Por favor marque el forma
de pago)

a0 VISA | O MasterCard
Ne de la tarjeta: Vdlida hasta:
S IS IS R —— Y
Titular:
Pagos J  Pago mediante transferencia bancaria, importe total €

(TW — Congress Organisation Thomas Wiese GmbH, Referencia: “WCll 2010", Berliner Bank , Hardenbergstr. 32, 10623 Berlin, Alemania
No cta.: 397 100 09 07, cdigo bancario: 100 20 000, BIC: BEBEDEBBXXX, IBAN: DE 89 1002 0000 3971 0009 07

Todos los importes son pagaderos en Euros. Por favor indique el nombre del participante en todos los giros bancarios. Para pedidos
conjuntos por favor incluya una lista de todos los participantes. Todos los recargos bancarios correran por cuenta del participante.

J  Pago con tarjeta de crédito.

3 Autorizo a CTW GmbH cargar en cuenta de la cuenta de la tarjeta de crédito indicada abajo la totalidad de los cargos que he
indicado en este formulario.

J  También autorizo a CTW GmbH cargar en dicha cuenta los cargos resultantes de cambios en los cargos indicados
en este formulario.

O  VISA |EI MasterCard

Ne de la tarjeta: Vdlida hasta:
e R B Y
Titular:

Por medio de la presente acepto las condiciones de participacion publicadas en el programa preliminar.

Fecha Firma
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Editor
Inclusion International, Inclusion Europe y Lebenshilfe la asociacion
alemana para las personas con discapacidad mental.

Composicion, diseio, oficina de edicion
CTW - Congress Organisation Thomas Wiese GmbH,
Berlin, Alemania

Impresion
Aktiva GmbH, Berlin, Alemania

Fotos

Hans D. Beyer (titulo, pagina 10); CTW (S. 16 arriba); PIXTAL (pagina 16
bajo); Estrel Hotel & Convention Center (pagina 12, 15); fotos pagina 11:
Hoffenheim lacht: Ulrike Welz (Kraichgauer Kunstwerkstatt, Sinsheim),
Gesichtertraum: Peter Hausweiler (Kiinstlergruppe “Ausdruck’,

Kloster Ebernach, Cochem), Oktoberfest: Hans Schon (Kraichgauer
Kunstwerkstatt, Sinsheim)

Cierre de la edicion
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Gestalten Sie die Zukunft mit
einem Partner, der sich auskennt.

In der Praxis.

Mit der Curacon Unternehmensgruppe steht lhnen ein Partner zur Seite, der sich
auf den Gesundheits- und Sozialbereich spezialisiert hat. Unsere Experten sind
bestens mit den Besonderheiten der Behindertenhilfe und Werkstétten fir behin-
derte Menschen vertraut. Das vereinfacht die Zusammenarbeit, macht Lésungen
praziser und lhre Entscheidungen sicherer. Vertrauen Sie Curacon. Wir helfen
weiter! www.curacon.de

Gut beraten im Verbund: Die Curacon Wirtschaftsprifungsgesellschaft bietet Ihnen gemeinsam mit
der Curacon Weidlich Rechtsanwaltsgesellschaft und der Adveris Unternehmensberatung Prifungs-
und Beratungsleistungen aus einer Hand.

Unsere Standorte: Berlin - Darmstadt
Diisseldorf - Hannover - Miinchen - Miinster
Niirnberg - Rendsburg - Stuttgart



